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. DIARIO =
DEL GOBIERNO DE CATALUNA

Y DE BARCELONA,

Del Viérnes 5 de

Bto. Miguel de los Santos Confesor,

Julio de x8r1:

Las quarenta horas estan’ en la Iglesia Parroquial de Sra, Maria del Marg
8¢ expone 2 las seis y quarto de la mafana , y se reserva a las einco y media
de la tarde, :

“Dia.

4 Juiller 1811,
Monsieur le Rédactenys

Tarmometro | Bardmerro. | VIENT, v ADMOSFER A

3 alas 11 dela noc.{r7 grad. 1)28 p. 1 L 9}S.O. Nubes. h
4alas 6delamanfiy 26|28 x o|N: Idem,

4 alas 2 delanardizo 285 a2 $. 0 cub: ray. tr. v,

S R i

4 de Julio de 18i¢
S:ﬁar Redactor

Dans mes promenades solitaites j'ai
trouye sous ‘mes pieds une Jettre ou-

verte qui paraissait avoir-¢té perdue. |

Je lai ramassee, er par déscavrement
je l'ai*parcourus. Elle esgydatée du 30
Juin; parait éerieé \parun ivarin 3500
rére qui esc dans cetre wille. Blle con-
tient des adienx todchans sur leur sé-
Paration.q ’L'li. ‘Pc'ur-étrcr s"::n_d t::é'g.-lgugq@.; -
X AXE CArISSIM geruna, SEnons Ve
mes en la Tervay que nos vejine en lo
Cel, oo St jo sabés que quedantme.

‘En mis pascos solitarios hallé 3 mis
pies’ una ‘carta abisrea que pavecia ha-
_Eetsc perdido; la' cogi y por ociosi-
dad la lei, Esta carta es de 30 de
Tanio s parece escrita d¢ un marino
3 su hormano qué esth en esta ciu-
‘dad ; contienc tiernos despedidos so-
bre su sepatacion que tal vez serd
muy. larga, “X axi carissim germa,
Sk 7ons veyem mes en la Terra gu'ens
vepans en 1o Celu,yaimmi Sk gosabiés
qur-quedanime enmplis la voluntar

cumplis la wolyntat’de Dews in-

deDea MriTHamen: A2t GH 50 e

Lennament: dich-que wvse fwedarin, ¥ darigs pero que faré 1l i @ digip
Fere gue faréoni. & dios sa dios y | Dioss @ dios s y a d.es s al Cel nog

K,



-

&
1'os, al Cel nos vejam , si mo pot
JEr s xi;;’.e'.‘.: £ !u‘ Te}"?’!'@"..u.... Lo
rumbo qie se pondra sera per Mas
Horca o Mahoc Tigo Francisco.

Il o'y a pas dedouts que cete se-
patation n'ait pour unique cause lzs cir
constances politiquss du jours Jai rese
peere Lo semtiment religioux qui port:
cer infortuné & se soumentre 2 la vo-
lonté de Dizus pour une absence qui
patait contratier sss sentimaps les pus
chers; je me suis attendrisar le prix
que parat lui coliter ce sicrifice ; mais
comment nie pas déplorer aveaglement
qui lui laisse penser que la volonté de

Rl

Dicu puisse erre qu’il quittesa famille,
quirqg

ses fréves, peut-etre une femme et des
enfans 5 pour aller ‘s'exposer aux dan-
gers d'une navigation » sisoler dans un
pays ¢loign¢ qui deja ne peut plus re-
cevoir les étrangers que lui envoie le
fanacisme e Perrear, :

O sont done les lois de la religion,
de'l'évangilc > de fa morale religicuse
qui obligent un particulicr de quitter,
a cause des circonstances d'une gaerre,
le paysdans lequel il estné, ot il a
toutss ses pro tiétes 5 son industrie,
toute sa famille, tour ce que méme
les lois Pobligenr de soutenir et de

consaryer ? comment, & Mataro , ¢ ci- |

toyei teligicux n'a-t-il - pas’trouve 2
consulter un ecelésiastique qui ait tran-
~ quillisé sa conscience et leve ses scru-

pules 2 Sans doute d'aprés scs conseils |

il ne se serait pas expatrié.

1] st resté uoe: espérance: quels

~ques autres mots de fa lewre semnblent
agnoueer qu'ehle est adresséea un ec-
clestastique e etz villey jaimie apen-

.’ . 2 .
vejam si no por ser mesen la Terrva,
Lo rursho que se pm.-.fré serd per Mae
llorca o Maho. Tuyo Francisco.

Mo se puede dudar que la causa
e i :
LInca df.', (] =1 scPal‘aCion son 1:15 Cit=
cunstancias politscas del dia. Duxo a

~paree la maxima religiosa que obliga 3

este desgraciado & sugetarse 4 la vos
luntad de Dios para una ausencia que
patece se contratia 3 los sentimicatos
que mas estima, A la verdad me en-
teciigct al ver quanto parecia costatle
sem=jante sacrificio; pero como es po-
sible el dexar de deplorar una ceguc-
dad que le dexa pensar-el que pueda
ser la- volontad de Dios dexar so fa=
milia, sus hermanos y tal vez una
muger & bijos para ir A gxponerse 4
los peligios de una navegacion s 6 aise
latse ‘en una tierra apartada que no
puede ya recibir a los extrangeros que
el fanatismo y error le cnvian.

~  Me-dirian donde estan las leyes de
la Religion , del evangelio, y de la
moral religiosa que obliguen 4 un par-
ticular a que abandone, por las circuns-
rancias de la guerra, la tierra donde ha
nacido , donde tiene todos sus bicnes,
su industcia 5 su familia 5 y quanto las
mismas leyes le obligan 4 salvag y 3

conservat? ¢ Como 1o ha podido es=

te paisano religioso encontrar un ecle-
siastico que consultar en Matar que

‘haya sosegado su concicncia , y qui-

tadole sus escrupulos? Sin duda que
siguiecndo sus consejos no se bubicra
expattiado, : :

Una esperanza nos queda : algunas
orras palabras de la catta patecen anun=
ciar que va dirigida 3 un_ eclesiastico

' de esta ciudad, Me inclino 3 ereer que
ser que sateponse aura €xé sur le chunp | s respucsta habra sido- inmediatam -
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telle que la peuvent faire les ecelesia- | te tal qual pueden hacerla los aclesiass

tiques éclaiids, quiont continué ici les
fonctions de lear mimsiére, Mais dans
la crainte quela poree de ceees letire
ne peli Etve cause qu'elle restac oubiiiez,
jar e Vidée de vous la commaniquer,
pour que celui quilaurarecues: rappelle
ce que lui prescrit la marale chrétien-
ne. Ce sera. aussi pn eveil donné au
zélz des ceclésiastiqies poar combattee
cetre erenr des habitansrelizisax, mais
pea échirés , qui_ peui-Ctre meémes se~
raient plus disposes 4 syivie une aveu-
gle picjuaé national qu'a consalter les
hommes eclairés qui pourraient los bien
diriger, Clest davs cette. vie que je.
vous prie dinsérer ma lettre dans vo-
tre Journals Jaurai fait du bicn si je
peus Erre cause que quelques familles:
soient restées sue leurs proprictes er A |
latéee de leurs affaivesa :

Je vons salue bien. sincerement.

D.

ticos iluserados que han - coatioy
aqut. 1as tunciopes de sn' minis
peea. pot tentoc-de que fa pérdida de
‘semgjante cirta 00 pueda sor ta cousa
de. que clla s¢ quedaien olvido , be
tentdo la ides de comunicarla 2 Vi,
4 hnide que aquel que la babra veci-
“bido sc acuerde delo que le piescribe
Jamioral chisstiana. Estessed rambien
un aviso dado al zzlo de los eclesias-
1168 para combatir aquek error deJos
ma:-:_a.gor_éé zelr‘gias{)s, pero_poco iis=
irados »‘que tal vez aun estaban ¢n mas
disposicion de seguir un cizgo prejois
cio nacional s que d€ consoltarios home
bres ilustrados que - pudieran dirigir-
les bien, Buxo csta idea pido a Vm.
~quetenga & bien ¢l insectar micarea
en su peri€dico. Habre hecho algun
bien si puedo serel motivodeque algu=
na familia se quede en su casa, y g0
bicine ‘susnegocias.

Saludo 2 Vm. con tedo afecro,
D.

—— e S R T s

Copie de la lettre de S. Ex. Mr.le
Géneral en chef comre Suchet.y en
date de Villafrancas le 5 Juwiller
1811,

Mon cher General 5

Quoique aie défendu trés sévére-
ment lasortie des grains. de ["Aragon:
et de la plaine &'Urgel , cependant les
négocians ¢r aurres: pagticolizis qui se
préseprerant avee des . permissions-si-
gnéesde vois pour transporter des grains
§Barcc}one~ non seulement seront au
tovi-és ¥ Ie faire s tais jo donnerai caco-

Copia_de la carta de su Fxcelincia
el Sv. General en gefe Conde Su-
ohet 5 su fecha de Villafranca | el
3 de Julio de 1811,

Mi cato General,

Bien que la salida delos granos de
Aragon y plana de Utgel esié prohibi-
da muy severaments , sin embaigo ios
COmMBrcIantes Y ntrqg __p.'u'ricuhn's.s que
S¢. preséntartn €on. ana perniision fire
mada de Vd. para transportar granos
i Bareclona, no solo.seran autoyzadng
& levaiseloss pero dere e davlh 6-°d-

re desurdres pour quesuxtous, fes points | nes para que e todos 1o sumos de
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de mon commandement i's recoivent | mi mando reciban la proteccion mas

la protection la plus erenduc.
. Soyez persmade que je ferai pour vos
troupes , peur la ville de Bareclone
et pour vous personnellement tour ce
qui pourra vous cre agicable , et qui
gera ¢cn mon pouvoir, _ _
Je vous embrasse de coeur,
Le Genéral en chef;
Signe Comte SUCHET,
Pour co pic conforme »
Le Gendral de division Gonverneur,
Signe Maurice MaTrizy.

extendida, - .

E«te Vd, persuadido que haré para
ses tropas s para la ciudad de Barcerma.
y particalarmente para Vd. quantole
' fucre gustoso, y estuviere en mi poder,

Abrazo 4 Vd. cordialmente,
El general en Gefes,
Firmado Conde; S('JCHET.

- Por copia conforme,

El general de Division Gobernador,

Firmado MavuRiCio MATHIED,

e B S R e e s

Extrait de U Argns de Manrése du
30 Juin,

Dit.coté du Lewant. Lennemi con-
tinue le siége de Tarragone, incessam-
meat nous atcons de nouvedles sarisfe-
sainzes pour nous.

Extracto de la gazets del Arges
Manvesano, del 30 de Junio.

Paree del Levante. Continua el cnes
migo el sitio. de Tarragona , y quan-
tO anresisc €5pera por muestra parte

| satisfactoria novedad.

NOTICIAS PARTICULARES DE BARCELONA.

: ; Venta.,

Les personnes qui desirereient louer § Las personas que quisieren alquilar &
ou acherer un Café monté avec an bil- § comprar un café y un billar; con to-
lard et rour ccqui en dépend , pourront | do lo necesario para ellos, pedii acy-
aller prendre. des informations an café | dir al café del Pertis en I_; Rambla,
du Péren » sur la Ramble, - donde daran razon,

55 o5 = o Nodriza, 2

Se desea encontrar una Nodriza cayaleche fuese de poco tiempo 5 para criar
en casa de los padees de la criatuea , ha de tener quich la abone; en la ofi-
cina de &ste Periédico darin razon de quie'n la necesita,

BARCELONA ; En la Imprenta del Gobierno
- calle dels Iscudellers ; N,o 68,

£

de Catalufia,




